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Prirucnik za rad

Kotao na pelete P4 Pellet

Prijevod izvornih njemackih uputstava za rad operatora
Procitajte i uvazite upute i sigurnosne napomene! c €
Pridrzavamo pravo na tehnicke izmjene te na tipografske i tiskarske greske!
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Opéenito

1 Opcenito

Zahvaljujemo §to ste se odlucili za kvalitetan proizvod tvrtke Froling. Proizvod je
dizajniran prema najnovijem stanju tehnike i sukladan je trenutno vaze¢im normama i
smjernicama za ispitivanje.

Proditajte i pridrzavajte se isporu¢ene dokumentacije i drzite je dostupnom cijelo
vrijeme u neposrednoj blizini postrojenja. Uskladenost sa zahtjevima i sigurnosnim
uputama predstavljenim u dokumentaciji zna¢ajno doprinose sigurnom, struénom,
ekoloski prihvatljivom i ekonomi¢nom radu sustava.

Zahvaljujuci stalnom daljnjem razvoju nasih proizvoda, slike i sadrzaj mogu se malo
razlikovati. Ako otkrijete bilo kakve pogreske, obavijestite nas na adresu:
doku@froeling.com.

Pridrzana prava na tehnicke izmjene!

Jamstveni uvjeli i odredbe o jamstvu

U nacelu se primjenjuju nasi uvjeti prodaje i isporuke koji su kupcu na raspolaganju i
priznati su zaklju¢enjem ugovora.

Uz to, jamstvene uvjete mozete pronadi u priloZzenoj jamstvenoj knjiZici.

Priru¢nik za rad P4 Pellet | BO870820_hr



Opéenito
Pregled proizvoda P4 Pellet

1.1 Pregled proizvoda P4 Pellet

G2y ) 6 ) = )
Automatik Kessel EIN
Betriebsbereit

par—
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P4 Pellet s ugradenim ciklonskim spremnikom

Polje za rukovanje reguliranjem Lambdatronic P 3200 - Touch

Statusna LED dioda (pogonsko stanje):

- Svijetli ZELENO: KOTAO UKLJUCEN ;

- Treperi ZELENO (interval: 5 sec. ISKLJ., 1 sek UKLJ.): KOTAO ISKLJUCEN

- Treperi NARANCASTO: UPOZORENJE
- treperi CRVENO: SMETNJA

Veliki zaslon na dodir za prikaz i promjenu radnih stanja i parametara
Osjetnik jacine svjetla za automatsko podeSavanije svjetline zaslona
USB sucelje za povezivanje USB sticka za azuriranje softvera
Glavna sklopka

Sigurnosni ograniciva¢ temperature (STB)

Servisno sucelje
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Opéenito
Pregled proizvoda P4 Pellet

Oflpepeljavanje P4 Pellet 8/15/20/25

Ladica za pepeo - izmjenjivac topline
Ladica za pepeo - komora za izgaranje

Pepeljara

Otpepeljavanje P4 Pellet 32/38/48/60/80/100/105:

10

11

12

13

Posuda za pepeo - izmjenjivac topline
Posuda za pepeo - komora za izgaranje
Puz za uklanjanje pepela i mijeSalica automatskog ¢iS¢enja izmjenjivaca topline

Dozirni puz za uklanjanje pepela i mijesalica automatskog otpepeljavanja komore za
izgaranje

Rucka blokiranja ladice za pepeo
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2 Sigurnost

Stupnjevi opasnosti u upozoravaju¢im napomenama

2 Sigurnost

2.1 Stupnjevi opasnosti u upozoravaju¢im napomenama

U ovoj dokumentaciji koriste se upozoravajué¢e napomene u sljede¢im stupnjevima
opasnosti, kako bi se ukazalo na neposredne opasnosti i vazne sigurnosne propise:

/A OPASNOST

Opasna situacija je neizbjeZna i, ako se ne poduzmu mjere, dovodi do ozbilinih
ozljeda ili éak smrti. Obvezno sljjedite ove mjere!

MozZe doci do opasne situacije i, ako se mjere ne poduzmu, dovodi do ozbiljnih
oZljeda ili Gak smrti. Radite izuzetno oprezno.

/\ OPREZ

MoZe doci do opasne situacije i, ako se mjere ne poduzmu, do laksih ili manjih
ozljeda.

NAPOMENA

MozZe doci do opasne situacije i, ako se mjere ne postuju, moze dovesti do
ostecenja imovine ili okolisa.
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Sigurnost
Koristeni piktogrami

2.2 Koristeni piktogrami

Sljedeci obvezni znakovi, znakovi zabrane i upozoravajuci znakovi koriste se u
dokumentaciji i/ili na kotlu.

Prema Direktivi o strojevima, znakovi pri¢vrséeni izravno na opasnu to¢ku kotla
ukazuju na neposredne opasnosti ili ponasanje vezano uz sigurnost. Te se naljepnice
ne smiju uklanjati ili pokriti.

Pridrzavajte se uputa za uporabu Nosite sigurnosnu, zastitnu

006

N

> B> BB B P

Nosite zastitne rukavice.

Drzite vrata zatvorena

Rad pod nadzorom druge osobe

Zabrana pristupa neovlastenim
osobama

Upozorenje na vruée povrsine

Upozorenje na opasnu ili
nadrazujucu tvar

Upozorenje na ozljede prstiju ili
Sake, automatski ventilator

Upozorenje na ozljede prstiju ili
ruku, pogon zupcanika/lanca

Upozorenje na ozljede ruke

Upozorenje na povec¢anu
koncentraciju CO

@SB

@

> BB PP

obucu

Iskljucivanje glavne sklopke

NosSenje maske za zastitu od
prasine

Blokiranje

Zabranjena je vatra, otvoreni
plamen i pusenje

Upozorenje na opasan elektri¢ni

napon

Upozorenje na automatsko
pokretanje kotla

Upozorenje na ozljedu prstiju ili
Sake, automatski svrdlo

Upozorenje na ozljede prstiju ili
Sake, pogon zupcanika/lanca

Upozorenje na ozljedu uslijed
uvlacenja u rotiraju¢e osovine

Opasnost od proklizavanja
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2 Sigurnost

Opce sigurnosne upute

2.3 Opce sigurnosne upute

/A OPASNOST

U sluaju nepravilnog rukovanja:

Nepravilno rukovanje sustavom moZe dovesti do teskih ozijeda i materijalne stete!

Sljedece vrijedi za rukovanje sustavom:
O Slijedite upute i napomene u uputama

O Pridrzavajte se pojedinih aktivnosti za rad, odrzavanje i ¢iScenje, kao i
rieSavanje problema u pripadnim uputama
O Neka bilo kakve iz toga proistekle radove (npr. popravke) obavlja instalater

grijanja koji je ovlasten od tvrtke ,Froling- und Behalterbau GesmbH* ili
korisni¢ka sluzba tvrtke Froling

Vanjski utjecaiji:

Negativni vanjski utjecaji, kao Sto su npr. nedostatan zrak za izgaranje ili

nestandardno gorivo mogu dovesti do ozbiljnih poremecaja izgaranja (npr.
spontano palfenje karbonizacijskih plinova/deflagracije) fe, kao rezultat, do
najteZih nesreca!

Za rad kotla potrebno je postivati sljedece:

O Moraju se postivati informacije i napomene o izvedbama i minimalnim
vrijednostima, kao i norme i smjernice za komponente grijanja u uputama

Teske ozljede i materijalna Steta zbog neadekvatnog sustava za dimne plinove!

viv s

Ostecenja sustava za dimne plinove, poput loseg stanja ciscenja dimovodne cijevi
ili nedovoljne vuce dimnjaka (propuha), mogu dovesti do ozbiljnih poremecaja
izgaranyja (npr. spontanog paljenja karbonizacijskih plinova/deflagracije)!

Stoga vrijedi:

3 Samo besprijekorno funkcionirajuci sustav za dimne plinove jamci optimalan
rad kotla!
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Sigurnost
Propisana uporaba

2.4 Propisana uporaba

Froling kotao na peleteP4 Pellet je namijenjen iskljuCivo za zagrijavanje vode za
grijanje. Mogu se koristiti samo ona goriva koja su definirana u odjeljku "Dopustena
goriva".

= Vidi "Dopustena goriva" [Stranica 12]

Sustav se smije koristiti samo kada je u tehnicki savrS§enom stanju i kako je
predvideno, sa svijeS¢u o sigurnosti i opasnostima! Treba se pridrzavati intervala
pregleda i ¢iS¢enja u uputama za uporabu. Odmah uklonite kvarove koji mogu ugroziti
sigurnost!

Proizvodac/dobavlja¢ ne odgovara za bilo kakvu drugu ili dodatnu uporabu i nastalu
Stetu.

Treba koristiti izvorne rezervne dijelove ili odredene razlicite rezervne dijelove koje je
odobrio proizvodac¢. Ako se na proizvodu obave bilo kakve zamjene ili preinake koje
odstupaju od uvjeta koje je odredio proizvodac, sukladnost proizvoda s osnovhom
smjernicom vise ne vrijedi. U tom slucaju vlasnik sustava mora iznova pokrenuti
procjenu rizika proizvoda i provesti ocjenu sukladnosti za proizvod po vlastitoj
odgovornosti, u skladu s osnovnim smjernicama za proizvod kao i sastaviti pripadnu
deklaraciju. Ova osoba preuzima sva prava i obveze proizvodaca.
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2 Sigurnost

Propisana uporaba

2.4.1 Dopustena goriva

Drvene pelete

Drvene pelete od prirodnog drveta promjera 6 mm

Normativna referenca ;. Gorivo prema EN ISO 17225 - Dio 2: Drvene pelete klase A1/ D06

i/ili: Program certificiranja ENp/us tj. DINplus

Opcenito vrijedi:

Provjerite ima li u skladiStu prasine od peleta prije punjenja, te po potrebi ocistite!
SAVJET: Ugradnja odpraSivaca za pelete Froling PST za odvajanje Cestica prasSine
sadrzanih u povratnom zraku

2.4.2 Nedozvoljena goriva

Uporaba goriva koja nisu definirana u odjeljku ,Dozvoljena goriva", posebno
spaljivanje otpada, nije dopustena

/\ OPREZ

Kada upotrebljavate nedozvoljena goriva:

Izgaranje nedozvoljenih goriva dovodi do povecanog napora za éiséenje, a uslijed
stvaranja agresivnih naslaga i kondenzacije, do ostecenja kotla i nakon foga do
gubitka jamstva! Uz to, uporaba nestandardnih goriva moZe dovesti do ozbiljnih
poremecaja izgaranjal

Sljedece se stoga odnosi na rukovanje kotlom:
O Koristite samo dozvoljena goriva
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Sigurnost
Kvalifikacija rukovatelja

2.5 Kvalifikacija rukovatelja

/\ OPREZ

Kod pristupa Prostorija za ugradnju / kotlovnica neovlastenih osoba:

@\ST) Moguca materijalna Steta i ozljede!
~

O Rukovatelju je nalozeno da neovlastene osobe, posebno djecu, drzi podalje
od sustava.

Sustavom smije upravljati samo obuceni rukovatelj! Uz to, rukovatelj je morao proditati
i razumjeti upute u dokumentaciji.

2.6 Zastitna oprema osoblja za rukovanje

Pobrinite se za osobnu zastithu opremu u skladu s propisima o spre€avanju nesreca!

= Tijekom rukovanja, inspekcija i ¢iS¢enja:
@ — prikladna radna odjec¢a
— Zastitne rukavice
— Cuvrsta obuéa
— Maska za zastitu od prasine

2.7 Sigurnosni uredaiji

G ) O

Automatik Kessel EIN
Betriebsbereit
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Sigurnost
Sigurnosni uredaji

22

SV

ISKLJ. KOTLA (iskijucivanje kotla u slucaju pregrijavanja)
3 Pritisnite na "Kessel Aus*“ (Kotao isklj.)
> Automatski rad ¢e se iskljuciti
> Upravljacki sustav kontrolirano iskljucuje kotao
> Crpke nastavljaju raditi

GLAVNA SKLOPKA (iskijucivanje mreZnog napajanja)
Prije radova na/u kotlu
3 Pritisnite na "Kessel Aus* (Kotao isklj.)
S Automatski rad ¢e se iskljuciti
> Upravljacki sustav kontrolirano iskljuCuje kotao
O Iskljucite glavnu sklopku i ostavite da se kotao ohladi

GRANICNIK SIGURNOSNE TEMPERATURE (STB) (zastita kod pregrijavanja)

STB iskljuéuje pe¢ na temperaturi kotla od 105 °C. Crpke nastavljaju raditi. Cim
temperatura padne ispod priblizno 75 °C, STB se moze mehanicki otkljucati:

SIGURNOSNI VENTIL (stiti kod pregrijavanja/nadtlaka)

Kada se postigne tlak u kotlu od maksimalno 3 bara, sigurnosni se ventil otvara i voda
za grijanje izbacuje u obliku pare.

14
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Sigurnost

Preostali rizici

2.8 Preostali rizici

Kada dodirujete vruée povrsine:

Moguce ozbiline opekiine na vrucim povrsinama i na dimovoadnoj cijevi!
Sljedece se odnosi na rad na kotlu:

O Iskljucite kotao na kontroliran nacin (radno stanje "Kotao isklj.") i pustite da se
m ohladi
O Kad radite na kotlu, u pravilu nosite zastitne rukavice i koristite samo
predvidene rucke
O Izolirajte dimovodne cijevi i ne dodirujte ih tijekom rada

Ako su vrata za pepeo otvorena tijekom rada:

Moguca ozljeda, materijalna Steta i razvoj dimnih plinova!

Stoga vrijedi:
O Zabranjeno je otvaranje vrata tijekom rada!

Tijekom upravljanja i €i8¢enja s ukljuéenim glavnim prekidacem:

Moguce su ozbiljne ozljede zbog automatskog pokretanja kotla!
Prije pregleda i ¢iScenja na/u kotlu:
3 Iskljucite kotao pritiskom na ,Kessel Aus® (,Kotao isklj.“)
Kotao se kontrolirano iskljucuje i mijenja u radno stanje "Kotao isklj."
O Ostavite da se kotao hladi najmanje 1 sat

3 Iskljucite glavnu sklopku i osigurajte je protiv ponovnog ukljuc¢enja

Kada koristite nedozvoljeno gorivo:

Nestandardna goriva mogu dovesti do ozbiljnih poremecaja izgaranja (npr.
spontanog palfenja karbonizacijskih plinova/deflagracije) i, kao rezultat, do
najteZih nesreca!

Stoga vrijedi:
O Koristite samo goriva koja su navedena u odjeljku ,Dozvoljena goriva“ ovog
priruénika.

Priru¢nik za rad P4 Pellet | BO870820_hr 15



2 Sigurnost

Pona8anje u hitnom slucaju

2.9 Ponas$anje u hitnom slucaju

2.9.1 Pregrijavanje sustava

Ako se sustav pregrije unato¢ sigurnosnim uredajima:
NAPOMENA! Ni u kojem slucaju ne iskljuCujte glavnu sklopku ili prekidajte el.
napajanje!

O Drzite sva vrata na kotlu zatvorena

3 Iskljucite kotao pritiskom na ,Kessel Aus* (,Kotao isklj.”)

3 Otvorite sve mijeSalice, ukljucite sve crpke

> Froling regulator kruga grijanja preuzima ovu funkciju u automatskom nacinu
rada

O Napustite kotlovnicu i zatvorite vrata

O Otvorite sve postojece termostatske ventile radijatora i osigurajte dovoljno
odvodenja topline iz prostorija

Ako temperatura ne padne:
O Obavijestite instalatera ili sluzbu za korisnike tvrtke Fréling

2.9.2 Miris plinova izgaranja

/. OPASNOST

Ako u kotlovnici osjetite miris dimnog plina:
Zivotno opasno trovanje dimnim plinovima!
Ako se u prostoriji ugradnje osje¢a miris dimnih plinova:
O Drzite sva vrata na kotlu zatvorena
O Iskljudite kotao na kontroliran nacin

O Prozracite prostoriju ugradnje
O Zatvorite protupozarna vrata i vrata dnevnih prostora

Preporuka: Instalirajte dimne alarme i CO alarme u blizini sustava.

2.9.3 Pozar u sustavu

A OPASNOST

U slucaju pozara u sustavu:

Opasnost po Zivof od poZara i ofrovnih plinova
PonasSanje u slu€aju pozara:

O Napustanje kotlovnice
3 Zatvoriti vrata
3 Obavijestiti vatrogasce
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Napomene o radu jednog sustava grijanja
Ugradivanje i odobrenje sustava grijanja

3 Napomene o radu jednog sustava grijanja

Opcenito je zabranjeno izvoditi radove na rekonstrukciji sustava i mijenjati sigurnosnu
opremu ili je u€initi neucinkovitom.

Uz upute za uporabu i obvezujuée propise koji se primjenjuju u drzavi uporabe u svezi
s ugradnjom i radom sustava, moraju se postivati i pozarni, gradevinski i
elektrotehnicki zahtjevi!

3.1 Ugradivanje i odobrenje sustava grijanja

Kotao treba raditi u zatvorenom sustavu grijanja. Instalacija se temelji na sljede¢im
normama:

Normativna referenca EN 12828 - sustavi grijanja u zgradama

NAPOMENA! Svaki sustav grijanja mora biti odobren!

Izgradnja ili preinaka sustava grijanja mora se prijaviti nadzornom tijelu (inspekcijskoj
agenciji) i odobriti ga:

Austrija: prijavite se gradevinskom odjelu opéine / magistrata

Njemacka: prijavite dimnjacaru / gradevinskom odjelu

3.2 Napomene o prostoriji za ugradnju (kotlovnici)

Stanje kotlovnice

= Podloga mora biti ravna, Cista i suha te dovoljno nosiva.

= U kotlovnici ne smije biti eksplozivne atmosfere, jer kotao nije prikladan za
uporabu u potencijalno eksplozivnim okruzenjima.

= Kotlovnica mora biti otporna na smrzavanije.

= Kotao nema rasvjete, stoga kupac mora osigurati dovoljno osvjetljenja u kotlovnici
u skladu s nacionalnim propisima o oblikovanju radnog mjesta.

= Ako se kotao koristi iznad 2000 metara nadmorske visine, treba se obratiti
proizvodacu.

= Opasnost od pozara od zapaljivih materijalal
Podloga kotla ne smije biti zapaljiva. U blizini kotla se ne smiju Cuvati zapaljivi
materijali. Na kotao se ne smiju stavljati zapaljivi predmeti za suSenje (npr.
odjeca, ...).

- Steta od onegi$éenog zraka za izgaranje!
U kotlovnici nemoijte koristiti sredstva za CiS¢enje ili radna sredstva koja sadrze
klor (npr. plinski sustav klora za bazene) ili vodikove halogenide.

= Otvor za usis zraka u kotlu Cuvajte od prasine.

= Sustav mora biti za&ti¢en od ugriza ili gnijezdenja zivotinja (npr. glodavaca, ...).
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3 Napomene o radu jednog sustava grijanja
Napomene o prostoriji za ugradnju (kotlovnici)

Ventilacija kotlovnice

Kotlovnicu valja prozracivati i provjetravati izravno s otvorenog zraka, pri ¢emu se
otvori i kanali za zrak trebaju projektirati na takav nacin da vremenski utjecaji (lis¢e,
shjezni nanosi, ...) ne mogu narusiti protok zraka na bilo koji nacin.

Ako relevantnim propisima za strukturnu opremu kotlovnice nije drugacije odredeno,
primjenjuju se sljede¢e norme za dizajn i dimenzioniranje zra¢nog kanala:

Normativna referenca ONORM H 5170 - Zahtjevi za konstrukciju i zatitu od pozara

TRVB H118 - Tehnicke smjernice za preventivnu zastitu od pozara

3.3 Zahtjevi za vodu za grijanje

Ako na nacionalnoj razini nije drugacije regulirano, u posljednjoj inacici primjenjuju se
sliede¢e norme i smjernice:

SWKI BT 102-01
UNI 8065

Austrija: ONORM H 5195 Svicarska:
Njemacka: VDI 2035 Italija:

Pridrzavajte se normi i uzmite u obzir sljedece preporuke:

O Tezite pH vrijednosti izmedu 8,2 i 10,0. Ako voda za grijanje dode u kontakt s
aluminijem, mora se odrzavati pH vrijednost od 8,0 do 8,5

O Koristite tretiranu vodu za punjenje i dolijevanje u skladu s gore navedenim
normama

O lzbjegavajte curenje i koristite zatvoreni sustav grijanja kako biste osigurali
kvalitetu vode u radu

O Pri dopunjavanju vode za dolijevanje, ispustite zrak iz crijeva za punjenje prije
spajanja kako biste sprijedili ulazak zraka u sustav

Prednosti prociSéene vode:
= Postuju se odgovarajucée primjenjive norme
= Maniji pad performansi zbog smanjenog stvaranja kamenca
= Manija korozija zbog smanjenih agresivnih tvari

= Dugorocni rad uz ustedu troSkova boljim iskoriStavanjem energije

Dopustena tvrdoéa vode za punjenje i dolijevanje prema VDI 2035:

Ukupna Ukupna tvrdoéa pri Ukupna tvrdoéa pri Ukupna tvrdoéa pri
snaga <20 I/kW najmanja >20 <50 I/kW najmanja >50 I/kW najmanja
grijanja pojedinacna snaga pojedinacna snaga pojedinacna snaga
grijanja grijanja" grijanja "
kw °dH mol/m?3 °dH mol/m? °dH mol/m?
<50 bez zahtjeva ili 11,2 2 0,11 0,02
<16,8 2 <32
>50 <200 11,2 2 8,4 1,5
>200 <600 8,4 1,5 0,11 0,02
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Napomene o radu jednog sustava grijanja

Zahtjevi za vodu za grijanje

Ukupna Ukupna tvrdoéa pri Ukupna tvrdoéa pri Ukupna tvrdoéa pri
snaga <20 I/’kW najmanja >20 <50 I/kW najmanja >50 I/kW najmanja
grijanja pojedinaéna snaga pojedinaéna snaga pojedinaéna snaga
grijanja grijanja" grijanja "
kW °dH mol/m?3 °dH mol/m?3 °dH mol/m?
>600 0,11 0,02

1. Specificna zapremina sustava (nominalni kapacitet u litrama/snaga grijanja; u sustavima s vie kotlova treba koristiti najmanji pojedinacni

ucinak grijanja)

2.Za sustave s cirkulacijskim bojlerima i za sustave s elektricnim grijaéim elementima
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3 Napomene o radu jednog sustava grijanja
Upute za uporabu sustava za odrzavanje tlaka

Dodatni zahtjevi za Svicarsku

Voda za punjenje i dolijevanje mora biti demineralizirana (potpuno desalinizirana)
= Voda viSe ne sadrzi sastojke koji bi se mogli taloziti i praviti naslage u sustavu
= To Cini vodu elektricki neprovodljivom, sto sprjeCava koroziju

= Takoder uklanja sve neutralne soli poput klorida, sulfata i nitrata, koje pod odredenim
uvjetima napadaju korozivne materijale

Ako se dio vode sustava izgubi, npr. popravcima, nadopunjena voda takoder mora biti
demineralizirana. OmekS$avanje vode nije dovoljno. Prije punjenja potrebno je profesionalno
¢iS¢enje i ispiranje sustava grijanja.

Kontrola:
= Nakon osam tjedana, pH vode mora biti izmedu 8,2 i 10,0. Ako voda za grijanje dode u
kontakt s aluminijem, mora se odrzavati pH vrijednost od 8,0 do 8,5

= Jednom godisnje, s vrijednostima koje biljezi vlasnik

3.4 Upute za uporabu sustava za odrzavanje tlaka

Sustavi za odrzavanje tlaka u sustavima grijanja tople vode odrzavaju potrebni tlak u
zadanim granicama i nadoknaduju promjene u volumenu uzrokovane promjenama
temperature u vodi za grijanje. Uglavhom se koriste dva sustava:

OdrZavanje tlaka kompresorom

U slucaju stanica za odrzavanije tlaka kojima se upravlja kompresorom, kompenzacija
volumena i odrzavanje tlaka odvijaju se pomocu promjenjivog zracnog jastuka u
ekspanzijskoj posudi. Ako je tlak prenizak, kompresor pumpa zrak u posudu. Ako je
tlak previsok, zrak se ispusta kroz elektromagnetski ventil. Sustavi su ugradeni
isklju€ivo sa zatvorenim membranskim ekspanzijskim posudama i na taj nacin
spre€avaju ulazak Stetnog kisika u vodu za grijanje.

Odrzavanje tlaka crpkom

Stanica za odrzavanije tlaka s crpkom u osnovi se sastoji od crpke za odrzavanje
tlaka, preljevnog ventila i spremnika za prikupljanje bez tlaka. Ventil omogucuje
grijanje vode da te€e u spremnik za sakupljanje kada postoji visak tlaka. Ako tlak
padne ispod zadane vrijednosti, crpka usisava vodu iz sabirne posude i potiskuje je
natrag u sustav grijanja. Sustavi za odrzavanje tlaka kojima upravlja crpka s otvorenim
ekspanzijskim posudama (npr. bez membrane) dovode kisik iz zraka preko vodene
povrsine, Sto stvara rizik od korozije za povezane dijelove sustava. Ovi sustavi ne
nude uklanjanje kisika u smislu zastite od korozije prema VDI 2035 i ne smiju se
koristiti s glediSta korozije.
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Napomene o radu jednog sustava grijanja
Kombinacija s meduspremnikom

3.5 Kombinacija s meduspremnikom

NAPOMENA

Upotreba meduspremnika obiéno nije potrebna da bi sustav ispravno
funkcionirao. Medutim, kombinacija s meduspremnikom pokazuje se korisnom, jer
ovdje moZete posti¢i kontinuirano smanjenje u idealnom rasponu shage kotla!

Za ispravno dimenzioniranje meduspremnika i izolaciju vodova (prema ONORM M
7510 ili smjernici UZ37) obratite se svom instalateru ili tvrtki Fréling.

3.6 Prikljuéak na dimnjak / sustav dimnjaka

Prema EN 303-5, cjelokupni dimovodni sustav mora biti konstruiran na takav nacin da
se sprijeCi pojava ¢ade, nedovoljni tlak dotoka i kondenzacija. U tom kontekstu zelimo
istaknuti da se u dopustenom radnom podrucju kotla mogu pojaviti temperature dimnih
plinova nize od 160 K iznad sobne temperature.

NAPOMENA! Dodatne informacije o normama i propisima, kao i temperaturama
dimnih plinova u oci§¢enom stanju i ostalim vrijednostima dimnih plinova mogu se nadi
u tehni¢kim podacima u Uputama za montazul!
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Rukovanje sustavom
Montaza i prvo pustanje u rad

4 Rukovanje sustavom

4.1 Montaza i prvo pustanje u rad

Montazu, ugradnju i prvo pustanje u rad kotla smije izvoditi samo kvalificirano osoblje i
opisano je u prilozenim uputama za montazu.

NAPOMENA! Vidi Upute za montazu P4 Pellet

NAPOMENA

Samo postavljanje sustava od strane stru¢njaka i postivanje standardnih
tvorni¢kih postavki mogu jaméiti optimalnu uéinkovitost, a time i u€inkovit rad s
niskim emisijamal
Stoga vrijedi:
3 Prvo pustanje u rad obavite kod ovlastenog instalatera ili korisni¢ke sluzbe
tvrtke Froling

Pojedinacni koraci za poc¢etno pustanje u rad objasnjeni su u uputama za uporabu
upravljacke jedinice
NAPOMENA! Pogledajte Upute za uporabu za upravljanje kotlom!

Prije pustanja u rad od strane sluzbe za kupce tvrtke Froling, na licu mjesta moraju biti
dovrseni sljedeci pripremni radovi:

= Elektri¢na instalacija

= Instalacija sa strane vodovoda

= Priklju¢ak dimnih plinova ukljucujuci sve izolacijske radove
= Radovi na postivanju lokalnih propisa o zastiti od pozara

= Elektriar koji izvodi radove trebao bi biti dostupan na datum pustanja u rad za bilo
kakve promjene na kablovima.

= Tijekom pustanja u pogon rukovatelj / operativno osoblje prolazi jednokratnu
obuku. Prisutnost doti¢nih osoba potrebna je za pravilnu isporuku proizvoda!

NAPOMENA

Propustanje kondenzacijske vode tijekom prve faze zagrijavanja ne predstavlja
funkcijski kvar.

O Savjet: Eventualno pripremiti krpe za ¢iscenje!
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Rukovanje sustavom
Ukljucite el. napajanje

4.2 Ukljucite el. napajanje

3 Ukljucite glavnu sklopku
> Napon dolazi na sve sastavnice kotla

> Nakon sistemskog pokretanja, regulator kotla je spreman za rad

4.3 Upravljanje kotlom preko dodirnog zaslona

4.3.1 Pregled zaslona osjetljivog na dodir

0 1060 0

Betriebsbereit

A Prikaz informacija koje se mogu slobodno odabrati
= Vidi "Odabiranje zaslona s informacijama" [Stranica 29]

B  Prikaz i promjena trenutne razine rukovanja
= Vidi "Zaklju¢avanje zaslona / promjena razine rukovanja" [Stranica 37]

C Pregled i promjena trenutaénog datuma / vremena
= Vidi "Promjena datuma i vremena" [Stranica 32]

D Program godiSnjeg odmora
= Vidi "Konfiguriranje programa godiSnjeg odmora" [Stranica 38]

E  Funkcija dimnjacara
= Vidi "Mjerenje emisija od strane dimnjacara ili nadzornog tijela" [Stranica 63]

F  Prikaz trenutnog radnog stanja, ukljucivanje / isklju€ivanje kotla
= Vidi "Ukljucivanje/iskljucivanje kotla" [Stranica 31]

G Pozivanje dostupnih funkcija u izborniku za brzi odabir
= Vidi "Izbornik za brzi odabir" [Stranica 28]

H Pozivanje svih informacija o sustavu. U izborniku s informacijama nije moguce
promijeniti niti jedan parametar.
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Rukovanje sustavom
Upravljanje kotlom preko dodirnog zaslona

| Izbornik sustava za pozivanje postavki sustava. Ovisno o razini rukovanja, svi se
parametri mogu prikazati ili promijeniti.
= Vidi "Krecite se po sistemskom izborniku" [Stranica 26]

J  Prikaz i promjena trenutacnog nacina rada kotla
= Vidi "Promjena nacina rada kotla" [Stranica 32]

K  Simboli prikaza za upotrebu ,froeling-connect*
= Vidi "Prikazni simboli za froeling-connect / daljinsko prebacivanje" [Stranica 25]

L  Osjetnik jaCine svjetla za automatsko podeSavanje svjetline zaslona

M  LED okvir za prikaz trenutnog stanja pogonskog sustava
= Vidi "Prikaz statusa" [Stranica 24]

N  USB sucelje za azuriranje softvera (= vidi upute za uporabu za upravljanje kotlom)
NAPOMENA! USB sucelje sluZi samo za servisiranje i ne smije se koristiti za punjenje
uredaja ili za povezivanje s osobnim racunalom!

Prikaz statusa

Prikaz stanja prikazuje radno stanje sustava:
= Treperi ZELENO (interval: 5 sec. ISKLJ., 1 sek UKLJ.): Kotao iskilj.
- Svijetli ZELENO: KOTAO UKLJUCEN
* Treperi NARANCASTO: UPOZORENJE
= Treperi CRVENO: SMETNJA

Simboli za rukovanje

Potvrda unosa vrijednosti; aktiviranje parametara

Prekid unosa vrijednosti bez spremanja; zatvaranje poruka

Pozivanje svih informacija o sustavu

ﬁ Povratak na osnovnu sliku

_—* Pozivanje izbornika za brzi odabir. Odabir funkcija ovisno o razini rukovanja,
£ konfiguraciji i trenutnom statusu.

/ Parametri se mogu mijenjati tipkanjem (popis za odabir ili numericki blok)
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Rukovanje sustavom
Upravljanje kotlom preko dodirnog zaslona

Pozivanje sistemskih izbornika. Prikaz izbornika, ovisno o razini rukovanja i
konfiguraciji

43 Povratak na viSu razinu izbornika.

Prikazni simboli za froeling-connect / daljinsko prebacivanje

Simboli za status povezivanja i daljinsko prebacivanje prikazani su u gornjem lijevom
dijelu dodirnog zaslona. Tipkanje na ove simbole otvara ,Connection Center”. U
izborniku se aktivira/deaktivira veza s froeling-connect kao i daljinskim prebacivanjem
(uklju€ivanje i isklju€ivanje od strane vanjskih operatera)

Status froeling spajanja Daljinsko uklju€ivanje kotla
X | froeling-connect je deaktiviran ili se ne £71,) | Dopusteno daljinsko ukljucivanje kotla
koristi @J
Uspostavljanje veze s froeling-connect Daljinsko uklju€ivanje kotla nije
X dopusteno

Veza s posluziteljem froeling-connect

Nema mrezne veze s froeling-connect

Nema veze s posluziteljem froeling-
connect, = Vidi "Status veze s ,froeling-
connect™ [Stranica 25]

Status veze s ,froeling-connect*

Status veze s ,froeling-connect® prikazan je u izborniku informacija.

01.04.2019 09:18 jil] roeting-connect
50°C 50.0t Automatsko dobivanje IP adrese| Da
0% ' 1P adresa| 172.16.4.30
70°C ] Maska podmreze| 255.255.0.0
100 % 0°C . * Standardni pristupnik| 172.16.255.254
4 DNS posluzitelj| 172.30.10.16
% o \/0 Bk MAC adresa| 00:A2:FF:00:60:71 _
Broj proizvodaca| 59015 e
Automatski nacin rada Kotao UKLJ. Lozinka zaslona| 1 \
e deaktivirano \
Spreman za rad

N

A\ .

3 Daodirnite izbornik informacija na osnovnom zaslonu i prijedite na izbornik ,froeling-
connect*

> Status veze prikazuje se u donjem podrucju (povezano, deaktivirano, ...)

NAPOMENA! Detaljan opis statusa veze i rieSavanje problema mogu se naéi u
uputama za rad za ,froeling-connect*
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4 Rukovanje sustavom

Upravljanje kotlom preko dodirnog zaslona

Kredite se po sistemskom izborniku

konfiguraciji sustava. Mozete se pomicati do pojedinih izbornika pomocu tipke
~Strelica desno® i ,Strelica lijevo®. Pridruzeni izbornik poziva se dodirivanjem
odgovarajuceg simbola. Prikaz statusa s trenutacnim vrijednostima prikazuje se
unutar pojedinih izbornika. Ako, na primjer: postoji nekoliko krugova grijanja, do
potrebnog kruga grijanja mozete do¢i pomocu tipki ,Strelica desno“ i ,Strelica lijevo*.

p Dostupni izbornici prikazuju se u izborniku sustava, ovisno o razini rukovanja i

Dodirnite odgovarajucu karticu da biste obavili postavke u izbornicima.

Simbol Kartica

-,,’l o I@J Stanje Krug grijanja 01 O
4 50°C 20°C

1: Temperature

U Vremena

’ Servis
&

Opce postavke

o Solarni mjerac koli¢ine

')@ topline
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Rukovanje sustavom

Upravljanje kotlom preko dodirnog zaslona

Promjena parametara

Ako se pored teksta parametra prikazuje simbol ,olovke", parametar se moze
promijeniti. Ovisno o vrsti parametra, promjena se obavlja unosom pomocu brojcane
tipke ili odabirom s popisa, a zatim tipkanjem na simbol ,Bestatigen” (,Potvrda®).

Numeric¢ki blok tipaka Popis za odabir

—_—

Zeljena sobna temperatura tijekom nacina rada x ﬁ Resetiranje preostalih Sati grijanja do upozorenja za x
grijanje (Trenuta¢no: 20°C) praznjenje pepela (Trenutacno: NE)
n

Minimum: 10°C J

Standard: 20°C J DA

3

Maksimum: 30°C J

Promjena vremenskog raspona

U izbornicima komponenata grijanja (grijanje, voda, ...) Zeljeni se vremenski prozor
namijesta u kartici ,Zeiten® (,Vremena®). Dnevno su moguca do Cetiri vremenska
okvira.

O Pomaknite se do zeljenog dana u tjednu pomocu ,Strelice desno* ili ,Strelice
lijevo®

O Dodirnite vremenski okvir ili simbol ispod dana u tjednu

O Dodirnite vremenski okvir koji zelite promijeniti

[ —————————————————_——
Krug grijanja 01 ﬁ Uredivanje vremena grijanja x
06:00 - 22:00 L eer
[ sus
[ e

O Postavite vrijeme pocetka i zavrSetka tipkama ,Strelica gore” i ,Strelice dolje” i
spremite dodirom na simbol ,Bestatigen® (,Potvrdi”)

Postavljeni vremenski okvir usvaja se za sve odabrane dane u tjednu.

———
ﬁ Uredivanje vremena grijanja x

Priru¢nik za rad P4 Pellet | BO870820_hr 27




Rukovanje sustavom
Upravljanje kotlom preko dodirnog zaslona

Veé preuzeti vremenski okvir moze se izbrisati dodirivanjem susjednog simbola ,Kante

za smece”.
T I X
=
)
YOS
I1zbornik za brzi odabir

— Simbol

Opis

| Izbornik za brzi odabir nudi razne funkcije, ovisno o konfiguraciji i statusu sustava.
-

I.
=g

Izbor jezika

: | Postavljanje Zeljenog jezika sustava:

Deutsch — English — Francais — Italiano — Slovenski — Cesky — Polski — Svenska —
Espanol — Magyar — Suomi — Dansk — Nederlands — Pycckuii — Srpski — Hrvatski

Ciséenje zaslona osjetljivog na dodir
Dodirni zaslon zaklju¢an je 10 sekundi; ¢iS¢enje je moguce bez nenamjernih
promjena postavki.

Korisni¢ka razina

Promjena trenutacne razine rukovanja
Kod ,0“ ...Sigurnost djece/blokada rada
Kéd ,1“ ... Kupac

Dodatno grijanje
Kotao se pokrece, grijanje i spremnik sanitarne tople vode aktiviraju se na 6 sati.
Namjesteni nacin rada se zanemaruje.

POZOR: Granica grijanja vanjske temperature namjestena u izborniku
~Heizen" (,Grijanje") aktivha je i moZze sprijeciti dozvolu kruga grijanja!

Dodatno punjenje

Jednokratno dodatno punjenje svih postojecih bojlera. Tada je ponovno aktivan
prethodno postavljeni nacin rada.

Prikaz greske
Popis svih postojecih neispravnosti na kotlu s postupcima za njihovo otklanjanje.

Asistent za postavke
Prvo ukljugivanje: Postavljanje jezika, broja proizvodaca, datuma i vremena
Povezivanje: Postavljanje parametara potrebnih kotlu za upotrebu ,froeling-

connect.com” (IP adresa, lozinka za prikaz, ...)
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Rukovanje sustavom

Upravljanje kotlom preko dodirnog zaslona

4.3.2 Odabiranje zaslona s informacijama

Odgovarajuci izbornik otvara se dodirivanjem zaslona informacija koje se mogu
odabrati na osnovnom zaslonu. Ovisno o konfiguraciji sustava, dostupne su sljedece

opcije:
Izbornik Izbor Simbol Opis
Kotao Praznjenje pepela u \ Prikaz preostalih sati lozenja dok se ne pojavi
poruka ,Aschebox voll, bitte
entleeren” (,Ladica za pepeo puna, molim
isprazniti“).
Temperature I Prikaz temperature kotla i dimnih plinova
Izmjenjivac topline 4 Prikaz temperature kotla i dimnih plinova prije
S ogrjevnom IZ?M ili poslije kondenzacijskog izmjenjivaca
vrijedno$céu” s topline.
Radni sati Prikaz radnih sati i radnih sati od zadnjeg
@Hﬁ odrzavanja.
Vanjska Temperature o, - Prikaz trenutne vanjske temperature.
temperatura -OJ 1
*
Kotao 2 Temperature Prikaz temperature sekundarnog kotla i status
g releja plamenika
Solar Temperature '- Prikaz temperature kolektora kao i upravljanje
./ crpkom kolektora.
Pelete Preostale zalihe u O.\ Prikaz izraCunatih preostalih zaliha u skladistu
. &
skladistu peleta E / F| peleta.
Krug grijanja | Temperature Prikaz stvarne temperature polaza ili zadane
01-18 ',,o temperature polaza odgovarajuéeg kruga
=Jb grijanja.
Bojler 01 - | Temperature Prikaz trenutne temperature bojlera kao i
08 Fo regulacije crpke bojlera odgovarajucih bojlera.
'Y
Medusprem | Temperature o Prikaz temperature meduspremnika iznad i
nik 01 — 04 ispod
3 temperaturna Prikaz temperature meduspremnika na vrhu,
osjetnika® sredini i dnu.
4 temperaturna Prikaz temperature meduspremnika gore,
osjetnika" meduspremnika 2, meduspremnika 3 i dolje.
Cirkulacijska | Temperature - £, | Prikaz statusa na prekidacu protoka (ako je
crpka [@"’ dostupan) i trenutne temperature povrata
4 cirkulacije.

Priru¢nik za rad P4 Pellet |

B0870820_hr

29




4 Rukovanje sustavom
Upravljanje kotlom preko dodirnog zaslona

Izbornik Izbor Simbol Opis
Diferencijaln | Temperature 15 Prikaz trenutne temperature izvora i spustanja
i regulator @ od diferencijalnog regulatora
‘/
Sustav Iskoristenje CPU/ _L | Prikaz iskoriStenosti procesora (CPU) i glavne
RAM =| cpu|z | memorije (RAM) u postocima
T

1.0vaj odabir spaja dvije programske plocice, $to smanjuje maksimalan broj prikaza informacija!

09.08.2021 15:42 OSNOVNA SLIKA

Slika 1

Slika 2

Slika 3

i o« 0 = )

Automatsii naéin rada Slika 4

ﬁ Slika 1 (Trenutaéno: nema odabira) e 09.08.2021 15:43
53°C
[ Kotao +
-
L’[ Temperature S ¥ O

Automatski nadin rada
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Upravljanje kotlom preko dodirnog zaslona

4

Ako se koristi viSe od dva osjetnika meduspremnika, podaci se mogu prikazati s
temperaturama meduspremnika prema broju osjetnika. Prikaz se odvija na
informacijskom zaslonu koji se proteze na dvije povrsine.

ﬁ Slika 2 (Trenutaéno: nema odabira) X ﬁ Slika 2 (Trenutatno: nema odabira) x
Temperature
REGSEETIE * 4 osjetnika temperature
Temperature

i

30°c [ _TPyEEEEl
25°C [ f100%

] 50°C
& 41°C

G ) @

Automatski nadin rada

4.3.3 Ukljucivanje/iskljucivanje kotla

Hidraulickim okruzenjem upravlja se neovisno o statusu kotla u skladu s postavljenim
nac¢inom rada, - Vidi "Promjena nacina rada kotla" [Stranica 32]

10.08.2021 13:41 Kotao UKLJ.
| Kotao se aktivira i uklju€uje nakon naredbe iz hidraulickog

100%

" e & sustava. (meduspremnik, krug grijanja, potroSna voda...).
= | Krugovi grijanja i spremnici potroSne vode kontroliraju se
prema zadanim programima i vremenima.

Automatski nacin rada Kotao UKLJ.

d_ Kotao SKLJ,

Spreman za rad

Y | IskljuCenje kotla

Upravljacki sustav regulatora kontrolirano iskljucuje kotao i
zapocinje ciklus CiS¢enja. Kotao prelazi u radno stanje ,Kessel
Aus* (,Iskljucenje kotla®). Svi agregati kotla su deaktivirani,
krugovi grijanja i spremnici potroSne vode kontroliraju se
prema zadanim programima i vremenima, sustav iznosenja iz
prostorije ostaje aktivan!

Automatski nacin rada Kotao UKLJ.

L!) Xotao ISKLJ.

Spreman za rad

Priru¢nik za rad P4 Pellet | B0O870820_hr 31
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Upravljanje kotlom preko dodirnog zaslona

4.3.4 Promjena nacina rada kotla

Ovisno o vrsti kotla, dostupno je nekoliko nacina rada,
koji se mogu izravno mijenjati na osnovnom prikazu
20°C zaslona osjetljiva na dodir.

[} 26.03.2019 11:22

4
8°C 0%

O i)

Autoratski nacin rada Kotao UKLJ.

Spreman za rad

Nacin rada Simbol Opis

Opskrba krugova grijanja i spremnika potroSne vode

‘/' toplinom prema zadanim vremenima grijanja.
|

Automatika

punjenja. Krugovi grijanja su isklju¢eni, zastita od

Potrosna voda: Spremnik za pohranu potroSne vode za kuéanstvo
ﬁ opskrbljuje se toplinom unutar postavljenih vremena
‘ smrzavanja ostaje aktivna.

Trajno optereéenje Kotao trajno odrzava zadanu temperaturu kotla i

@ iskljucuje se samo u svrhu ¢iS¢enja. Krugovi grijanja i
spremnici potroSne vode opskrbljuju se toplinom prema

zadanim vremenima grijanja.

NAPOMENA! Detaljan opis nadina rada kotla nalazi se u prilozenim Uputama za rad
upravljacke jedinice kotla.

4.3.5 Promjena datuma i vremena

Za promijeniti datum i vrijeme na satu, dodirnite prikazani datum i vrijeme na
osnovnom prikazu. Prilagodite odgovaraju¢u postavku pomocu ,Strelice prema gore i
~otrelice prema dolje” te primijenite tapkajuci ,Simbol za potvrdu®.

"o
26.03.2019 11:22 ﬂ Datum /vrijeme (Trenutaéno: 09.08.2021 15:54:20) x

0%

LiJ

Automatski nacin rada Kotao UKLJ.

Spreman za rad
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4.3.6 Promjena Zeljene temperature bojlera

Bojler 01

26.03.2019 11:22

30°C 33°C
24°C plides
50°C

18°C 0% *
=
) o @ E )
Automatski na¢in radz Kotao UKLJ.

Spreman za rad

O Dodirnite prikaz informacija za Zeljeni bojler
O Podesite ciljanu temperaturu tapkajuci na ,,+“ ili ,-*

NAPOMENA! Ako ovaj odabir nije konfiguriran na prikazu s informacijama na
w osnovnom prikazu, pozovite te komponente u izborniku sustava.

4.3.7 Jednokratno dodatno punjenje jednog bojlera

) 26.03.2019 11:22
30°C 33°C
24°C plide

50°C

0
= 0% L

B) v 0 = 0

Automatski na¢in radz Kotao UKLJ.

Spreman za rad

O Dodirnite prikaz informacija za zeljeni bojler
3 Dodirnite simbol nacina rada bojlera

Bojler 01 Fs | B Bojler 01

O Dodirnite simbol ,Extraladen® (,Dodatno punjenje)

> Pocinje jednokratno punjenje bojlera. Kad se postigne zadana temperatura
bojlera, punjenje se zaustavlja i simbol se mijenja u ,Automatika“.

NAPOMENA! Ako ovaj odabir nije konfiguriran na prikazu s informacijama na
& osnovnom prikazu, pozovite te komponente u izborniku sustava.

4.3.8 Jednokratno dodatno punjenje svih postojecih bojlera

Ako postoji nekoliko bojlera, funkcija ,Extraladen® (,Dodatno punjenje) u izborniku za
brzi odabir pokrec¢e jednokratno dodatno punjenje svih postojecih bojlera.

= Vidi "lzbornik za brzi odabir" [Stranica 28]
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Upravljanje kotlom preko dodirnog zaslona

4.3.9 Namjestanije krivulje grijanja kruga grijanja

Example of

floor heating
Example of|
radiators

KoriStenjem krivulje grijanja kruga grijanja izraunava se temperatura polaza, ovisno o
vanjskoj temperaturi, s dva podesiva parametra ,Vorlauftemperatur bei -10
°C AuBentemperatur™ (,Temperatura polaza kod -10 °C vanjske temperature®) i
,Vorlauftemperatur bei +10 °C AuBentemperatur™ (,Iemperatura polaza
kod +10 °C vanjske temperature®).

©
=
o
@
o
=
2
3
°
[

-15-10-5 0 5 10 15 20

Primjer:

Krivulja grijanja definirana je kao 60 °C (pri -10 °C vanjske temperature) i 40 °C (pri +10 °C
vanjske temperature). Ako je trenutna vanjska temperatura -2 °C, izracunata temperatura
polaza je 52 °C.

Krugovi grijanja bez mjerenja sobne temperature rade s izraCunatim vrijednostima. Da
bi se utjecalo na sobnu temperaturu, krivulja grijanja mora se prilagoditi, = Vidi
"Promjena sobne temperature (krug grijanja bez sobnog osjetnika)" [Stranica 35]
Kada koristite sobne osjetnike (analogni daljinski regulator FRA, sobna upravljacka
jedinica RBG 3200, sobna upravljacka jedinica RBG 3200 Touch, sobni osjetnik), nije
potrebno intervenirati u krivulju grijanja. Svako odstupanje izmedu stvarne sobne
temperature i ciljane sobne temperature automatski se nadoknaduje povecanjem /
smanjenjem temperature polaza.

Kada se sustav pusta u rad, definira se radi li krug grijanja kao ,krug visoke
temperature® ili ,krug niske temperature®. Postavljene su sljedece vrijednosti:

Krug visoke temperature

« Zeljena temperatura polaza kod -10 °C vanjske temperature: 60 °C

« Zeljena temperatura polaza na +10 °C vanjske temperature: 40 °C

Krug niske temperature

« Zeliena temperatura polaza kod -10 °C vanjske temperature: 40 °C

« Zeljena temperatura polaza na +10 °C vanjske temperature: 30 °C

Snizavanje temperature polaza

Izvan postavljenih vremena grijanja (- Vidi "Promjena vremenskog raspona" [Stranica
27]) aktivan je nacin snizavanja, a izraCunata temperatura polaza smanjuje se za
podesivu vrijednost ,, Absenkung der Vorlauftemperatur im
Absenkbetrieb™ (,Snizavanje temperature polaza u nacinu snizavanja®).

Ogranicenja grijanja

Ogranicenja grijanja za vanjsku temperaturu postavljaju se na kartici ,Temperature i
aktiviraju / deaktiviraju krug grijanja ovisno o vanjskoj temperaturi ili vremenskoj tocki.

Parametri Djelovanje

Vanjska temperatura ispod koje se ukljucuje
crpka kruga grijanja u nacinu grijanja
(standardno: 18 °C)

Ako vanjska temperatura poraste iznad
zadate vrijednosti, krug grijanja se deaktivira.
(Crpka isklju¢ena, mjesac zatvara)

Ako vanjska temperatura padne ispod zadane
vrijednosti u rezimu snizavanja (standardno: 7
OC)

Padne li vanjska temperatura u rezim
shizavanja (standard: 22:00 - 06:00), aktivira
se krug grijanja (crpka uklju¢ena, mjesalica se
regulira prema krivulji grijanja)
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4.3.10 Promjena sobne temperature (krug grijanja bez sobnog osjetnika)

Situacija Djelovanje
Sobna temperatura opcenito preniska Paralelno pomaknite krivulju grijanja prema
gore.

Povisite obje tocke krivulje grijanja za istu
razinu temperature. (vidi sliku 1)

Sobna temperatura preniska u toplim danima, | Promijenite nagib krivulje grijanja.

u redu u hladnim danima Povecajte razinu temperature krivulje grijanja
kod -10 °C vanjske temperature
(vidi sliku 2)

Sobna temperatura je previsoka u toplim Promijenite nagib krivulje grijanja.

danima, u redu u hladnim danima Smanjite razinu temperature krivulje grijanja
kod +10 °C vanjske temperature
(vidi sliku 3)

Slika 1 Slika 2 Slika 3

Ovisno o situaciji, krivulja grijanja moze se podesiti tapkajuci ,+“ ili ,-“ na vanjskoj
temperaturi od +/-10 °C.

Ako se Zeli mijenjati krivulja grijanja, nikada nemojte mijenjati zeljenu to¢ku vie od 5
°C za krug s visokom temperaturom i nikad viSe od 3 °C za krug s niskom
temperaturom. Nakon $to napravite promjene, priekajte nekoliko dana i unesite
daljnje promjene ovisno 0 svom osjec¢aju udobnosti!
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4.3.11 Promjena sobne temperature (krug grijanja sa sobnim osjetnikom)

01.04.2019 09:18

29°C 50°C -
- 500t
24°C 0%
70°C 50-C

- 1ge
= & 100 % 0°C

i ¥ O =

Automatski nain rada Kotao UKLJ.

Spreman za rad

O Dodirnite prikaz informacija zeljenog kruga grijanja
O Podesite zeljenu sobnu temperaturu tapkajuéi na ,+“ il ,-“

NAPOMENA! Ako ovaj odabir nije konfiguriran na prikazu s informacijama na
osnovnom prikazu, pozovite te komponente u izborniku sustava.

Alternativno se sobna temperatura moze podesiti izravno na daljinskom regulatoru /
sobnoj upravljackoj jedinici.

4.3.12 Prebacivanje nacina rada kruga grijanja

Nacin rada mijenja se tapkanjem simbola nacina rada u izborniku odgovarajuéeg
kruga grijanja.

Nacin postupanja Simbol Opis

ISKLJ. Krug grijanja je isklju¢en. Zastita od
smrzavanja ostaje aktivna!

Auto Krug grijanja kontrolira se prema
zadanom vremenskom programu.

1 Party Krug grijanja kontrolira se do poc¢etka

~Sa B L
.~ sljede¢eg vremena grijanja.

1 Ova se funkcija moze prijevremeno

otkazati aktiviranjem drugog nacina rada /
funkcije.

temperaturu smanjenja do pocetka
sliedeceg razdoblja grijanja.

Ova se funkcija moze prijevremeno
otkazati aktiviranjem drugog nacina rada /
funkcije.

( Spustanje | Krug grijanja regulira se na postavljenu

LA Dodatno Krug grijanja podeSava se na zadanu
,.@ grijanje sobnu temperaturu bez ikakvog
vremenskog ogranicenja.

Ova se funkcija moze prijevremeno
otkazati aktiviranjem drugog nacina rada /
funkcije.

- spustanje | temperaturu smanjenja sve dok se ne

( Trajno Krug grijanja regulira se na podeSenu
l aktivira drugi nacin rada / funkcija.
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4.3.13 Zaklju€avanje zaslona / promjena razine rukovanja

Iz sigurnosnih razloga pojedinacni su parametri vidljivi samo na odredenim razinama
rukovanja. Da biste presli na drugu razinu, morate unijeti odgovarajuci korisnicki kod.

26.03.2019 11:22

24°C

18°C

Su ) E (0)

Automatski nacin rada Kotao UKLJ.

O U gornjem dijelu osnovnog prikaza dodirnite simbol za razinu rukovanja i unesite
odgovarajuci kod

Korisni¢ka razina Simbol Opis

Blokada rukovanja . Samo se osnovni prikaz pokazuje na razini

(Kéd ,0%) 'a ,Bediensperre” (,Zakljusavanje rukovanja“). Nije
moguce mijenjati parametre.

Kupac . Standardna razina rukovanja u normalnom pogonu

(Kod ,1%) . reguliranja. Prikazuju se svi parametri specificni za
kupca i mogu se mijenjati.

Serviser Dozvola parametara za prilagodavanje regulacije
sastavnicama (ako je konfigurirano) sustava. Svi su
parametri dostupni.

Servis ‘

4.3.14 Preimenovanje komponenti

Oznake bojlera, meduspremnika i kruga grijanja mogu se slobodno odabrati. Za
oznaku je dostupno najviSe 20 znakova.

IZBORNIK SUSTAVA

POSTROJEN.

Trenutatne
vrijednosti

jjednosti

3 Idite na izbornik ,Anlage” (,Postrojenje“) u izborniku sustava i otvorite podizbornik
,Umbenennung” (,Preimenovanje®)

PREIMENOVANJE

Dif. regulator

Bojler 01

—
—
Krug grijanja 01 \

Krug grijanja 02

O Dodirnite zeljenu sastavnicu i preimenujte je pomocu tipkovnice
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4.3.15 Konfiguriranje programa godiSnjeg odmora

Postavljanjem datuma pocetka i zavrSetka u programu za godi$nji odmor, odreduje se
vremensko razdoblje u kojem se aktivni krug grijanja regulira na zadanu temperaturu
smanjenja, a aktivirani bojler ne puni. Eventualno podeSeno pojacano grijanje radi
legionele ostaje aktivno.

26.03.2019 11:22

Pocetak Zavrsetak

it
0% L 2

- Krug grijanja
i ¥ @ & Lae Lue

Automatski nacin rada Kotao UKLJ. Bojler

Lo

Sareman za rad

i) <

Pocetak Zavrsetak

RN 0

Krug grijanja
v 9

Bojler —
-

v o [7

T Ako je postavljen datum pocetka u buducnosti, simbol
w Lputne torbe“ ima zelenu pozadinu.

&) ¢ 0 =

Automatski nacin rada Vatra ugas.

I Kada se dostigne postavljeno vrijeme pocetka programa
godisnjeg odmora, kotao prelazi u nacin rada

rn
l‘ﬂ LUrlaub® (,Godi$nji odmor®)

Vatra ugas.
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Rukovanje sustavom
Ukljucivanje / isklju€ivanje kotla na sobnoj upravljackoj jedinici

Program godi$njeg odmora mozete ranije zavrsiti dodirivanjem simbola ,putne torbe".
Zatim se kotao prebacuje u prethodno aktivirani nacin rada (sanitarna voda = prikaz
~Slavine za vodu®, automatski = prikaz ,slavina za vodu / radijator*).

[ e, 09.08.2021 16:00

09.08.2021 15:59 a 6
] I 0]
" i L

o o EEEY
dmor I ) “Vatra ugasl

Vatra uga$.

) 26.03.2019 11:22

30°C SEFE
24°C 20°C
50°C

18°C
0%

&) ¢ 0 = 0

Automatski nacin rada Kotao UKLJ.

Spreman za rad

4.4 Ukljucivanje / isklju€ivanje kotla na sobnoj upravljackoj jedinici

Uvjet:
= Pristup rukovanju s kotlom konfiguriran je za sobnu upravljacku jedinicu

Ako je aktivirano i daljinsko prebacivanje kotla (= Vidi "Prikazni simboli za froeling-

O Ukljucite / iskljucite kotao tapkajuci na trenutno radno stanje

39
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4 Rukovanje sustavom

Prilagodite brojilo potroSnje peleta nakon isporuke goriva

4.5 Prilagodite brojilo potroSnje peleta nakon isporuke goriva

4.5.1 Napomene o punjenju spremista

Kod radova u

. Opasnost od ozljeda izazvanih pokretnim dijelovima!
spremistu: A Iskljucite transportni sustav prije ulaska u skladiste!
Tijekom &iSéenja skladista, moze doéi do povecane izlozenosti
prasini. Za rad u skladistu koristite masku protiv prasine!

Prije ulaska dovoljno provijetriti prostor za skladiStenje. Zadrzavanje
samo uz otvorena vrata i nadziranje druge osobe. Obratite pozornost
na grani¢nu vrijednost koncentracije CO (<30 ppm)!

U sobi za skladistenje goriva postoji opasnost od klizanja radi glatke
povrsine!

Zabrana pristupa neovlastenim osobama! Djecu drzati podalje!
Neka spremiste goriva bude zaklju¢ano, a klju¢ na sigurnom!

Vatra, otvoreno svjetlo i puSenje su zabranjeni u prostoru za
skladiStenje!

/\ OPREZ

Kod punjenja prostora za skladiStenje s ukljuéenim kotlom

Moguca materijalna Steta i odatle nastale oz/jede!

Sljedece se odnosi na punjenje prostorije za skladistenje goriva:
O Iskljucite kotao dodirom na "Kessel AUS" (,Kotao ISKLJ.)

> Kotao se kontrolirano isklju€uje i prelazi u radno stanje "Kotao isklj."
O Ostavite da se kotao hladi barem pola sata

Nakon 3to se kotao ohladi:

3 Prije punjenja provjerite ima li u skladi$tu sitnih dijelova te po potrebi ocistite
O Zatvorite nepropusno za praSinu sve otvore u spremistu

3 Skladi$ni prostor napuniti s peletom

> Koristite samo dozvoljeni pelet!
= Vidi "Propisana uporaba" [Stranica 11]
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Prilagodite brojilo potroSnje peleta nakon isporuke goriva

4.5.2 Korigirajte prema preostaloj koli€ini u spremistu peleta
Dodaijte sljedece vrijednosti za koli¢inu goriva dostupnog u skladistu:
= Preostala koli€ina u spremistu prije punjenja

= Dopunjena koli¢ina od dobavljaca peleta

01.04.2019 09:18 POTROSNJA

Broja t koji se moze resetirati:

Brojat kg koji se moze resetirati:

RESETIRANJE brojata

G ¥ O

Automatski nacin rada

3 U izborniku ,Vverbrauch, (,PotroSnja“), odaberite parametar ,pelletlager
Restbestand” (,Preostala zaliha u spremistu peleta®) i unesite izraCunatu
vrijednost

4.5.3 Prilagodite brojilo potrosSnje peleta gorivu

NAPOMENA! Kotao mora biti u radnom stanju ,Kessel aus / Betriebsbereit” (,Kotao
isklju¢en / spreman za rad*)!

Za postici $to precizniji moguci izracun potrosnje peleta, preporuCujemo redovito
vaganje koli€ine isporucenog peleta kod 100% unosa.

3 Otvorite donja izolacijska vrata (jedna ili viSe) i vrata za pepeo

O Uklonite ladicu za pepeo / posudu za pepeo (prema izvedbi)

3 Uklonite pepeo u komori za izgaranje = Vidi "Kontrola reSetke i komore za
izgaranje" [Stranica 47]

O Postavite spremnik za sakupljanje prikladnih dimenzija ispod reSetke
O Zatvorite vrata za pepeo i izolacijska vrata (jedna ili viSe)
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4 Rukovanje sustavom
Prilagodite brojilo potroSnje peleta nakon isporuke goriva

Pokretanje postupka:

01.04.2019 09:18 POTROSNJA

Minimalna zaliha u skladitu za pelete

50°C
0%

50.0%

70°C
100 % 0°C

Ukupna potrodnja peleta

- 18°C

Pokretanje postupka za odredivanje transpo
kolitine peleta

B ¢ 0 = 0

Automatski nacin rada Kotao UKLJ.

Transportirani peleti pri umetanju 100 %

Spreman 2a rad

3 U izborniku ,verbrauch® (,PotroSnja“) namjestite parametar ,vorgang zur
Bestimmung der Pelletsfdrdermenge starten” (,Pokretanje postupka za
odredivanje transportne koliine peleta®) na ,Ja“ (,DA®)

> Dozirni puz za loZzenje dostavlja pelete nekoliko minuta u prihvatnu posudu sa
uc¢inom unosa od 100%

Kada je postupak dovrsen:

O Ruéno prebacite pelete ostavljene na reSetki u posudu za sakupljanje

O Na kuhinjskoj vagi izvazite posudu za sakupljanje s peletom

3 Oduzmite tezinu posude za sakupljanje i zabiljezite vrijednost

3 Ispraznite pelete u prostoriji za skladiStenje peleta

3 lzvedite cijeli postupak drugi put i ponovo zabiljezite prikazanu vrijednost

01.04.2019 09:18 POTROSNJA

50°C Minimalna zaliha u skladistu za pelete

0%

50.0%

70°C
100 % 0°C

Ukupna potrosnja peleta
. 1s°C pna pe ja p

Pokretanje postupka za odredivanje transportne
kolitine peleta IsKL. |

&) ¥ 0 = 0

Automatski nacin rada Kotao UKLJ.

Spreman 2a rad

O Dodirnite prikaz informacija o potroSnji peleta

O Unesite vecu vrijednost dva mjerenja izborniku ,verbrauch® (,Potrosnja“) u
parametar ,Geférderte Pellets bei 100% Einschub® (,Peleti
transportirani kod 100% unosa*“
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Rukovanje sustavom

Prilagodite brojilo potroSnje peleta nakon isporuke goriva

4.5.4 Postavite automatsku obavijest za minimalnu zalihu

POTROSNJA

01.04.2019 09:18

50°C
0%

70°C
100 %

c Ukupna potrognja peleta
e pna potrognja p

Pokretanje postupka za odredivanje transportne

kolitine peleta
) ¥ O &

Transportirani peleti pri umetanju 100 %

Automatski nacin rada Kotao UKLJ.

Spreran za rad

O U izborniku ,verbrauch” (,PotroSnja“) odaberite parametar ,pelletlager

Mindestbestand” (,Minimalna zaliha u spremistu peleta“) te unesite Zeljenu
vrijednost

SAVJET: Kao vrijednost za minimalnu zalihu izaberite priblizno 10% kapaciteta
spremista.

Kada se postigne postavljena minimalna zaliha u sobi za skladiStenje peleta, na
zaslonu kotla prikazuje se poruka:

POTROSNJA

o
Il | Kroatisch (Trenutatno: Sjetite se za dva dana) x

Ne sjecati se vise
* Sjetite se za dva da

Sjetite se za tjedan dan: /_/

\f/
PN

Brojac t koj Nije dosegnuta postavijena minimalna razina u
A skiadistu za pelete

10082021 13:46

Brojat kg k
Minimalna zaiha st zapelte 10.0¢
—

Preostala zaliha u skladiétu za pelete 5.0t
RESETIRAN.

Preostala z:

3 Potvrdite unos dodirom simbola potvrde (,olovka®)
> Ne sjetite se viSe.
> Sjetite se za dva dana
> Sjetite se za jedan tjedan
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4 Rukovanje sustavom
Prilagodite brojilo potrosnje peleta nakon isporuke goriva

4.5.5 Vracanje postavki brojila potrosnje peleta

Brojilo potroSnje peleta prikazuje potroSnju peleta u parametrima ,Resetierbarer
t-z&hler” (,Brojilo u tonama koje se moze resetirati) i ,Resetierbarer kg-
zahler® (Brojilo u kilogramima koje se moze resetirati) u koracima tona ili kilograma.
Resetiranjem se obje vrijednosti postavljaju na "0".
Primjeri uporabe za brojilo:

= Mijesec¢no knjigovodstvo za pregled sezonskih promjena u potrosnji peleta

= Sezonsko knjigovodstvo (npr. u zimskim mjesecima) radi pregleda godiSnjih

promjena u potrosnji peleta

01.04.2019 09:18 POTROSNJA

Brojat t koji se moze resetirati:

Broja¢ kg koji se moze resetirati:

RESETIRANJE brojaca

Preostala zaliha u skladistu za pelete

Automatski nacin rada Kotao UKLJ.

Spreman za rad

3 U izborniku ,verbrauch® (,Potrodnja“) parametre ,Z7ahler RESET" (,Reset
brojila“) postaviti na ,Ja“ (,DA®)
> Vrijednosti parametara ,Resetierbarer t-zihler” (,Brojilo u tonama koje
se moze resetirati) i ,Resetierbarer kg-zahler® (Brojilo u kilogramima
koje se moze resetirati) resetiraju se na ,,0*

> Parametar ,zdhler RESET" (,RESET brojila®) ponistava se opet na
LNEIN“ (,NE®)
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Rukovanje sustavom
Provjeriti razinu posude za pepeo i po potrebi ispraznite

4.6 Provjeriti razinu posude za pepeo i po potrebi ispraznite

Ladica za pepeo (P4 Pellet 15-25) ili spremnik za pepeo (P4 Pellet 32-105) moraju se
prazniti u odgovaraju¢im intervalima, ovisno o potrebi za energijom i kvaliteti peleta. U
tim intervalima treba provjeriti i reSetku i komoru za izgaranje na necistoce.

4.6.1 Isprazniti ladicu za pepeo (kod P4 Pellet 15/20/25)

Napomena: Ako se spremnik za pepeo isprazni prije nego Sto se na zaslonu prikaze
upozorenje ,Aschebox voll, bitte entleeren™ (,Ladica za pepeo puna,
molim isprazniti“), brojilo se mora ponistiti (resetirati) na unaprijed zadanu vrijednost:

a»@‘,&»

Izbornik Sustav Kotao

3 U izborniku ,allgemeine Einstellungen® (,opcte postavke) kotla, postavite
parametar ,Zuriicksetzen der verbl. Heizstunden bis zur Asche
entleeren Warnung“ (,Resetiraj preostale sate grijanja dok se pepeo ne
isprazni - Upozorenje®) na ,JA" (,DA")

> Tada se parametar automatski resetira na ,NEIN™ (,NE®)

Vi)

-

e
~

3 Otvorite izolacijska vrata i postavite posudu za pepeo ispod vrata za pepeo radi
zahvacanja moguceg zaostalog pepela

3 Otvorite vrata za pepeo

3 Izvucite malo van ladicu za pepeo
> Pepeo koji lezi ispred ladice, tako zavrSava u posudi za pepeo

O Pricvrstite transportni poklopac kako je prikazano i izvucite ladicu za pepeo dok
transportni poklopac ne uskoc€i na svoje mjesto

O Odnesite ladicu za pepeo do mjesta za praznjenje i ispraznite je

> Da biste uklonili transportni poklopac, zapornu polugu morate pritisnuti prema
gore!
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Rukovanje sustavom
Provjeriti razinu posude za pepeo i po potrebi ispraznite

4.6.2 Ispraznite posudu za pepeo (kod P4 Pellet 32/38/48/60/80/100/105)

Napomena: Ako se spremnik za pepeo isprazni prije nego $to se na zaslonu prikaze
upozorenje ,Aschebox voll, bitte entleeren™ (,Ladica za pepeo puna,
molim isprazniti“), brojilo se mora ponistiti (resetirati) na unaprijed zadanu vrijednost:

E-»da-»

Izbornik Sustav Kotao

3 U izborniku ,allgemeine Einstellungen® (,op¢e postavke®) kotla, postavite
parametar ,Zuriicksetzen der verbl. Heizstunden bis zur Asche
entleeren Warnung™ (,Resetiraj preostale sate grijanja dok se pepeo ne
isprazni - Upozorenje®) na ,,Ja“ (,DA)

> Tada se parametar automatski resetira na ,, NEIN™ (,NE®)

3 Otvorite izolacijska vrata i zapornu polugu pritisnuti prema dolje

3 UkKlonite posudu za pepeo i postavite isporu¢enu prekrivnu plo¢u na prirubnicu
posude za pepeo

O Odnesite posudu za pepeo do mjesta za praznjenje i ispraznite je
> Da biste uklonili poklopac, mora se otkljucati i otvoriti zatezna kopca
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Rukovanje sustavom
Provjeriti razinu posude za pepeo i po potrebi ispraznite

4.6.3 Kontrola reSetke i komore za izgaranje

I

NAPOMENA! Ciséenje resetke i komore za izgaranje samo kada se kotao ohladi!

Kod P4 Pellet 15/20/25:
3 Otvorite izolacijska vrata, otvorite desna vrata za pepeo i izvucite ladicu za pepeo

Kod P4 Pellet 32/38/48/60/80/100/105:

3 Otvorite izolacijska vrata, izvadite desni spremnik za pepeo i otvorite vrata za
pepeo

3 Provjerite imaju li reSetka za izgaranje i komora za sagorijevanje oneciSéenja
O Ocistite komoru za izgaranje kod jaCeg onecisc¢enja
= Vidi "CiS¢enje prostora za sakupljanje dimnih plinova i izmjenjivaca topline"
[Stranica 53]

wiv 7

4.6.4 Odvodnu cijev provjeriti na oneciSéenje (od P4 Pellet 48)

| | B
| 1
SIS ]
= la |

O Provijerite postoji li onecis¢enje odvodne cijevi (1) izmedu plamenika zapornog
ventila i reSetke za izgaranje

O Kod jaCeg oneciscenja ili naslaga materijala, ocistiti odvodnu cijev
> Za CiS¢enje upotrijebite, npr. plijosnati odvijac i ziCanu Cetku
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4 Rukovanje sustavom
Iskljucite napajanje

4.7 Iskljucite napajanje

A\ UPOZORENJE

Pri iskljuivanju glavnog prekidada u automatskom naginu:

Moguce ozbiline smetnje izgaranja i, kao rezultat, vrlo ozbiline nesrece!

Prije isklju€ivanja glavnog prekidaca:
3 Iskljucite kotao pritiskom na ,Kessel Aus” (,Kotao isklj.”)

> Kotao se kontrolirano isklju€uje, te prebacuje nakon ciklusa €iS¢enja u
radno stanje ,Kotao isklj.,,

3 Iskljucite glavnu sklopku
> Regulacija kotla je isklju¢ena
> Svi dijelovi kotla su bez el. napajanja

NAPOMENA! Funkcija zastite od smrzavanja viSe nije aktivna!
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Odrzavanje postrojenja
Opce informacije o odrzavanju

5 Odrzavanje postrojenja

5.1 Opcée informacije o odrzavanju

/. OPASNOST

Kada radite na elektriénim komponentama:

Opasnost po Zivof od strujnog udara!

>

Sljedece se odnosi na radove na elektricnim komponentama:
O Poslove neka obavlja samo kvalificirani elektricar
O Pridrzavajte se vazecih normi i propisa
S Zabranjeni su radovi na elektricnim komponentama od strane neovlastenih
osoba

Tijekom upravljanja i iS¢enja s ukljuéenim glavnim prekidaéem:
Moguce su ozbiline ozljede zbog automatskog pokretanja kofla!

Prije pregleda i ¢iScenja na/u kotlu:
3 Iskljucite kotao pritiskom na ,Kessel Aus® (,Kotao isklj.“)
Kotao se kontrolirano iskljucuje i mijenja u radno stanje "Kotao isklj."

O Ostavite da se kotao hladi najmanje 1 sat
3 Iskljucite glavnu sklopku i osigurajte je protiv ponovnog ukljuc¢enja

Sp

Tijekom pregleda i €iSéenja vruéeg kotla:
Moguce ozbiljne opekiine na vrucim dijelovima i na dimovodnoj cijevi!
Stoga vrijedi:

3 Uvijek nosite zastitne rukavice dok radite na kotlu

O Upravljajte kotlom samo preko predvidenih rucki
O Prije pocetka rada iskljucite kotao i pustite da se hladi najmanje 1 sat

-1

U sluéaju nepravilnog pregleda i CiS¢éenja:

Neispravan ili nepotpun pregled i ¢iscenje kotla mogu dovesti do ozbiljnih
poremecaja izgaranja (npr. spontanog paljenja karbonizacijskih plinova /
deflagracife), a nakon foga i do ozbiljnih nesreca i materijalne Stete!

®

Stoga vrijedi:
3 Ocistite kotao prema uputama. Pridrzavajte se savjeta u Uputama za uporabu
kotla!
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5 Odrzavanje postrojenja

Opce informacije o odrzavanju

NAPOMENA

Preporugujemo vodenije knjige odrzavanja u skladu s ONORM M7510 ili
Tehni¢kim smjernicama za preventivnu zastitu od pozara (TRVB)
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Odrzavanje postrojenja
Potrebna pomagala

5.2 Potrebna pomagala

Za obavljanje poslova €iS¢enja i odrzavanja potrebna su sljede¢a pomagala:

o
D)

Obuhvaéeno isporukom:

1 Zaraé s drékom

KljuCevi za okove vrata

Transportni poklopac ladice za pepeo

Pepeljara

Cetka za Giséenje (@54) za &iSéenje izmjenijivaca topline

|| ®DN

Cetka za giséenje (73x53) za &iséenje vuce prema dolje (1. vuéa)

Nije sadrzano u opsegu isporuke:

7 Lopatica za CiS¢enje ravnih povrSina

8 Vilicasti klju€ ili prstenasti klju¢ SW 13

9 Komplet odvija¢a (krizni, obi¢ni, Torx T20, T25, T30)

10 Metlica ili Cetka za CiS¢enje

11 Usisavac pepela
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Odrzavanje postrojenja
Radovi na odrzavanju preko rukovatelja

5.3 Radovi na odrzavaniju preko rukovatelja

O Redovito CiScenje kotla produzava radni vijek i osnovni je uvjet za rad bez
problema!

3 Preporuka: Za Ciséenje koristite usisavac pepelal

5.3.1 Inspekcija

Provjera tlaka u sustavu

O Ocitajte tlak sustava na manometru
> Vrijednost mora biti 20% iznad tlaka predopterecenja ekspanzijske posude
NAPOMENA! Pazite na polozaj manometra i nominalni tlak ekspanzijske
posude u skladu s podacima koje je dao va$ instalater!

Ako tlak u sustavu padne:

O Napunite vodu
NAPOMENA! Ako se to éesto dogada, sustav grijanja curi! Obavijestite servisera

Ako se mogu primijetiti velika kolebanja tlaka:
O Neka ekspanzijsku posudu pregleda stru¢njak

Provjerite sigurnosni ventil

O Redovito provjeravajte sigurnosni ventil na nepropusnost i onecis¢enje
NAPOMENA! Radovi inspekcije moraju se provoditi u skladu s uputama

proizvodadal

Provjerite brzi odzracivac
O Redovito provjeravajte nepropusnost svih brzih odzracivaca u cijelom sustavu
grijanja
> Ako tekucina curi, zamijenite brzi odzracivac
NAPOMENA! Ventilacijski poklopac (A) mora biti labav (zavrnuti za priblizno dva
okretaja) kako bi se osiguralo njegovo ispravno funkcioniranje.

wiv 7

5.3.2 Ponavljajuci pregledi i ¢iS¢enja

Ovisno o radnom vremenu i kvaliteti goriva, kotao se mora provjeravati i Cistiti u
odgovarajucim intervalima.

Ponavljajuce provjere i iS¢enja moraju se obavljati najkasnije nakon 2500 radnih sati
ili barem jednom godis$nje. U slucaju problemati¢nih goriva (npr. visokog sadrzaja
pepela), radovi se moraju izvoditi CeSce.
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Radovi na odrzavanju preko rukovatelja

Ciscéenje prostora za sakupljanje dimnih plinova i izmjenjivaca topline

3 Uklonite izolacijski poklopac i otpustite zaporne vijke na poklopcu za €is¢enje
okretanjem ulijevo pomocu isporu¢enog alata

O Skidanje poklopca za CiSéenje

O Ocistite Cetkom komoru za sakupljanje dimnih plinova i otvor prema usisnom
ventilatoru

O Uklonite svu sakupljenu prasinu od ¢ade
> Preporuka: Koristite usisavac za pepeo

O Skinite unutarnji poklopac izmjenjivaca topline
O Ocistite dimovodne cijevi i komoru za izgaranje ispod njih, s Cetkom za CiSéenje

Ciscenje WOS-a

O Demontgia izolacijskog poklopca i poklopca za CiS¢enje
= Vidi "CiS¢enje prostora za sakupljanje dimnih plinova i izmjenjiva¢a topline"
[Stranica 53]
3 Skinite opruzni nosac ispod osigurackog svornjaka i izvucite osiguracki svornjak
3 Izvucite WOS nosac zajedno s turbulatorima
3 Ocistite cijevi izmjenjivaca topline s isporu¢enom ¢etkom za &iSc¢enje
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Odrzavanje postrojenja
Radovi na odrzavanju preko rukovatelja

P4 Pellet 15 : P4 Pellet 20-38
|

P4 Pellet 48-60 | P4 Pellet 80-105

O Prije ugradnje u cijevi izmjenjivaca topline, provjerite jesu li turbulatori pravilno
zakvaceni na ovjesni lim

> Zakvacite turbulatore kao $to je prikazano
3 Provucite turbulatore u cijevi izmjenjivac¢a topline

Ciscéenje usisnog ventilatora
Provijerite ima li usisni ventilator neCisto¢a i o€istite ga ako je potrebno.

NAPOMENA! Naslage na rotoru mogu uzrokovati neuravnotezenost viaka (usisa), Sto
moze dovesti do razvoja buke ili, u najgorem sluéaju, do ostec¢enja lezajeva.

Ciscenje (ako je potrebno):

O Odspajite priklju¢ni kabel usisnog ventilatora
O Demontirajte usisni ventilator na straznjoj strani kotla
> Pazite da brtva nije ostecena!
3 Provjerite rotor na ostecenja
3 Ocistite kota¢ ventilatora mekom &etkom ili kistom iznutra prema van
O Lopaticom uklonite oneciséenja i naslage u kucistu usisa
3 Uklonite sav pepeo usisavacem pepela
O Montiranje usisnog ventilatora
O Prikljucite kabel za povezivanje i uCvrstite ga kabelskim vezicama

Ciscenje dimovodne cijevi
3 Odspoijite priklju¢ni kabel usisnog ventilatora
> SprijeCena su ostecenja kola ventilatora ¢etkom za ¢isc¢enje!
O Demontirajte inspekcijski poklopac na spojnoj cijevi
3 Spojnu cijev izmedu kotla i dimnjaka ocistite dimnjadarskom ¢etkom

> Godisnje Cis¢enje mozda nece biti dovoljno, ovisno o nacinu postavljanja
dimovodnih cijevi i dimnjaka!
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Radovi na odrzavanju preko rukovatelja

3 Utaknite priklju¢ni kabel usisnog ventilatora

Ciscéenje osjetnika dimnih plinova

S

L———q

AANY ; b

20mm

L

=

O Uklonite izolacijski poklopac i toplinsku izolaciju
3 Otpustite pricvrsni vijak i izvucite osjetnik cimnih plinova iz dimovodne cijevi
3 Ocistite osjetnik dimnih plinova Cistom krpom

O Kod ugradnje umetnite osjetnik dimnih plinova tako da otprilike 20 mm osjetnika
viri iz utiénice i ucvrstite pri€vrsnim vijkom

5.4 Odrzavanje kondenzacijskog izmjenjiva¢a topline (opcija)
Ovisno o radnom vremenu i kvaliteti goriva, kondenzacijski izmjenjiva¢ topline mora se
provjeravati i Cistiti u odgovarajucéim intervalima.
Ponovljene provjere i iS¢enje moraju se obaviti najkasnije nakon 250 radnih sati ili
najmanje jednom mjesecno. U slu¢aju problemati¢nih goriva (npr. visokog sadrzaja
pepela), radovi se moraju izvoditi CeSce.

5.4.1 Provjera izmjenjivaca topline
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Odrzavanje postrojenja

5 Odrzavanje kondenzacijskog izmjenjivaca topline (opcija)

Kad se kotao ohladi:

3 Uklonite gornji poklopac kondenzacijskog izmjenjivaca topline

O Demontirajte inspekcijski poklopac ispod i provjerite ima li oneciS§¢enja na
izmjenjivacu topline

O Rucno upravljajte uredajem za ispiranje i provjerite jesu li mlaznice (A) uredaja za
ispiranje zacepljene (kamenac, prljavstina, ...)

Rucno aktivirajte uredaj za ispiranje

RUCNI NACIN RADA

IZBORNIK SUSTAVA

Ruéno Dijagnostika Redetka - pogon

Ruéno ispiranje kondenzacijskog izmjenjiva¢a
topline - samo ako je kotao isklj. / spreman za
=

O Na regulaciji kotla prijedite ne izbornik ,Hand* (,Ru¢no®)

3 U podizborniku "Handbetrieb™ ("Rucni nacin rada“) postavite parametar
,Brennwertwdrmetauscher manuell spiilen - nur im Kessel Aus/
Betriebsbereit™ (,Kondenzacijski izmjenjivac topline ru¢no isprati - samo dok
je kotao isklj./spreman za rad“) na ,JA" (,DA®)
> Uredaj za ispiranje aktivira se jednom tijekom vremenskog trajanja

postavljenom u parametru ,Brennwertwidrmetauscher
Reinigungsdauer™ (,Trajanje ¢iS¢enja kondenzacijskog izmjenjivaca
topline®) (standardna vrijednost 60s - )

5.4.2 Provjera odvoda kondenzata

NAPOMENA! Ako je odvod kondenzata blokiran, kondenzacijski izmjenjivaé topline
puni se kondenzatom, spre€avajuéi ulazak dimnih plinova u dimnjak, 8to zauzvrat
dovodi do problema s izgaranjem. Stoga je vazno redovito provjeravati odvod
kondenzata!

=

/g

\ﬁsyf

Na straznjoj strani kotla ispod kondenzacijskog izmjenjivaca topline:

3 Postavite prikladnu posudu ispod sifona tako da se moze prikupiti odvodni
kondenzat

3 Odvijte sifon i provjerite ima li prljavstine i naslaga

3 Provjerite odvod kondenzata do tocke u kojoj se ulijeva u kanalizaciju i po potrebi
ocistite

56 Froling GesmbH | A-4710 Grieskirchen, Industriestrale 12 | www.froeling.com




Odrzavanje postrojenja
Odrzavanje kondenzacijskog izmjenjivaca topline (opcija)

3

O Mora se osigurati kontinuirana odvodnja kondenzata u kanalizacijski sustav!
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5.5 Radovi na odrzavaniju koje provode stru¢ne osobe

/\ OPREZ

Za radove na odrzavanju koje provode neobuéene osobe:

Moguca materijalna Steta i ozljede!

Sljedece se odnosi na odrzavanije:
O Slijedite upute i napomene u uputama
O Rad na sustavu smiju izvoditi samo odgovarajuce kvalificirane osobe

Radove na odrzavanju u ovom poglavlju smiju izvoditi samo stru¢no kvalificirane
osobe:

= Tehnicar grijanja / gradevinski tehnicar
= Tehnicar elektroinstalacije
= Sluzba za korisnike drustva Froling

Osoblje za odrzavanje mora procitati i razumjeti upute u dokumentaciji.

NAPOMENA! Preporuduje se godisnji pregled od strane korisni¢ke sluzbe tvrtke
Fréling ili ovladtenog partnera (vanjsko odrzavanje)!

Redovito odrzavanje od strane strunjaka vazan je preduvjet za dugoro€no pouzdan
rad sustava grijanja! Time se osigurava da sustav radi na ekolo$ki prihvatljiv i
ekonomican nacin.

Tijekom odrzavanja provjerava se i optimizira cjelokupni sustav, posebno regulacija i
upravljanje kotlom. Osim toga, iz provedenih mjerenja emisije mogu se izvuci zakljucci
o kvaliteti izgaranja i radnom statusu kotla.

Iz tog razloga, FROLING nudi ugovor o odrzavanju koji optimizira operativnu
sigurnost. Pojedinosti potrazite u prilozenoj jamstvenoj kartici.

Vas$a korisniCka sluzba tvrtke Froling rado ¢e vas savjetovati.

NAPOMENA

Moraju se postivati nacionalni i regionalni propisi koji se odnose na periodi¢ne
inspekcije sustava. U tom kontekstu Zelimo istaknuti da se komercijalni sustavi s
nominalnom toplinskom snagom od 50 kW ili viSe u Austriji moraju provjeravati
jednom godis$nje u skladu s uredbom o sustavima izgaranja!

wviwv »

5.5.1 Provjera i CiSCenje reSetke za izgaranje

Da bi se mogla rastaviti reSetka za izgaranje, reSetka mora biti zatvorena.

& = @» =  Rucni pogon

Izbornik Sustav Ruka

O U regulatoru dodite do izbornika ,Handbetrieb, (,Rucni nadin rada®)
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3

O U izborniku ,Handbetrieb” (,Ruéni nacin rada“) promijenite parametar ,Rost -
Antrieb” (,Pogon resetke®) na ,ZURUCK" (,NAZAD")

O Kotao iskljugiti i ostaviti da se ohladi
O Iskljucite napajanje kotla

P4 Pellet 38-100

P4 Pellet 15-25:

O Otvorite izolacijska vrata i vrata za pepeo

3 lzvucite ladicu za pepeo

P4 Pellet 38-100:

O Otvorite izolacijska vrata i zapornu polugu pritisnite prema dolje

O Skinite desni spremnik za pepeo i otvorite vrata za pepeo iza njega

O Izvucite opruzni utikac ispod reSetke
3 Uklonite svornjak s rupicom i podloSku

Priru¢nik za rad P4 Pellet | BO870820_hr 59



Odrzavanje postrojenja
Radovi na odrzavanju koje provode stru¢ne osobe

OPREZ! Opasnost od prignje€enja u sliede¢em radnom koraku! - Obratite paznju na

tezine!
P4 Pellet 15 1,2kg P4 Pellet 48/60 5,3 kg
P4 Pellet 20/25 2,1 kg P4 Pellet 80/100 8,3 kg
P4 Pellet 32/38 29kg P4 Pellet 80/100 - trodijelna 9,6 kg

reSetka

O Povucite vratilo prema dolje i uglavite prema naprijed
> Pri tome reSetku pritisnuti prema gore
O Pazljivo izvucite reSetku za izgaranje prema dolje

O Temeljito odistite reSetku za izgaranje, pomocu odvijaca uklonite necistoce iz
otvora za zrak

NAPOMENA! Male pukotine i male deformacije reSetke za izgaranje ne predstavljaju
smetnju u funkcioniranju. Nakon temeljitog &iSéenja reSetku mozete opet montirati.

3 Montirati reSetku za izgaranje obrnutim redoslijedom

5.5.2 Ciséenje osjetnika strujanja

O Demontiranje donjeg straznjeg dijela
> Broj vijaka varira ovisno o veli€ini kotla
O Demontaza zastitnog lima
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/

O Demontaza osjetnika strujanja
O Oba osjetnika strujanja protoka pazljivo ocistite finim kistom

NAPOMENA! Montirajte osjetnik strujanja kako je prikazano kako biste izbjegli
kvarove!
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5.5.3 Ciéenje lambda sonde

3 Skinite poklopac s gornje strane kotla

3 Pazljivo uklonite lambda sondu (1) i plasti¢énu ¢ahuru (2 - ako postoji)
> Obratite paznju na kabel lambda sonde!

O Pazljivo uklonite oneciScenje s mjernih otvora finom Cetkom i usisavacem za
pepeo

> Drzite lambda sondu vrhom usmjerenim prema dolje kako bi naslage mogle
ispasti iz mjernih otvora

3 Provjerite plasti¢nu ¢ahuru (2) na necistoce i pukotine te po potrebi zamijenite

S VAZNO: Brtvena povrsina plastiéne ¢ahure mora ravno nalijegati nakon
sklapanja

POZOR:
= Ne ispuhujte lambda sondu komprimiranim zrakom
= Ne koristite kemijska sredstva za CiS¢enje (sredstvo za CiS¢enje koc¢nica itd.)

= PazZljivo rukujte lambda sondom, bez ,lupanja" ili ¢iS¢enja zi€anom Cetkom
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5.6 Mjerenje emisija od strane dimnjacara ili nadzornog tijela

Razni zakonski propisi propisuju redovite preglede sustava grijanja. U Njemackoj je
regulirano preko 1. BImSchV kako je izmijenjen i dopunjen u Austriji razlicitim
drzavnim zakonima.

Operator sustava mora barem ispuniti sliedece zahtjeve za uspjesno mjerenje:
O Temeljito odistite kotao neposredno prije mjerenja
3 Provjerite ima li dovoljno goriva

> Koristite samo goriva visoke kvalitete koja udovoljavaju zahtjevima iz uputa za
uporabu kotla (poglavlje ,Dozvoljena goriva®)

O Osigurajte dovoljnu potroSnju topline na dan mjerenja (npr. meduspremnik mora
biti sposoban apsorbirati toplinu tijekom mjerenja)

O Za mjerenje mora biti dostupan odgovarajuci mjerni otvor s ravnom dimovodnom
cijevi. Mjerni otvor mora biti dvostruko veci od promjera dimovodne cijevi od
zadnjeg koljena ispred nje.
> Nepravilan polozaj mjernog otvora lazira rezultat mjerenja

5.6.1 Uklju€ivanje postrojenja
Kada je CiS¢enje zavrSeno:

O Ponovno sastavite sve demontirane dijelove obrnutim redoslijedom i provjerite na
nepropusnost i ispravan dosjed

2]

Boiler ON

O Ukljucite glavnu sklopku
> Nakon sistemskog pokretanja, regulator kotla je spreman za rad
3 Ukljucite kotao dodirom na ,Kessel Ein“ (,Kotao uklj.®)

> Aktivan je automatski nacin rada. Sustavom grijanja upravlja regulator pomocu
podeSenog nacina rada u automatskom nacinu rada
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5.6.2 Pokretanje mjerenja emisije

3 Aktivirajte ,Kaminkehrerbetrieb“ (,Nacin rada dimnjaCara“) osnovnom prikazu
| | O Odaberite Zeljeno vrijeme pocetka u izborniku:

% odmah O Odredite vrstu mjerenja (Nennlast (,Nazivno opterecenje®)/ Teillast)

(,Djelomiéno optereéenje*)

<> Otprilike 20 minuta nakon aktiviranja, temperatura dimnih plinova i
preostali sadrzaj kisika trebaju postati konstantni

> Spremnost kotla za mjerenje prikazuje se na zaslonu ¢im se ispune
svi uvjeti za mjerenje

Zadavanje O Unos, kada treba obaviti mjerenje (datum i vrijeme na satu)

termina > Kotao se kontrolirano iskljuuje prema trajanju zaklju¢avanja prije

pocetka mjerenja i to tog termina se viSe nece pokretati

> NAPOMENA! Kotao se pokre¢e 30 minuta prije po¢etka mjerenja i
spreman je za mjerenje na uneseni vremenski termin!

5.7 Rezervni dijelovi

S izvornim Fréling dijelovima, u svom postrojenju koristite rezervne dijelove koji su
medusobno idealno uskladeni. Optimalno prilagodavanje dijelova skracuje vrijeme
ugradnje i podrzava vijek trajanja.

NAPOMENA

Instalacija bilo ega osim originalnih dijelova ponistava jamstvo!

O Pri zamjeni sastavnica / dijelova koristite samo originalne rezervne dijelove!

5.8 Napomene o odlaganju

5.8.1 Odlaganje pepela

Austrija: O OdloZiti pepeo u skladu sa Zakonom o gospodarenju otpadom (AWG)
Druge zemlje: O OdloZite pepeo u skladu s propisima specificnim za zemlju

5.8.2 Zbrinjavanje komponenata sustava
O Osigurajte ekolodko odlaganje u skladu s AWG (Austrija) ili propisima specificnim
za pojedinu drzavu

O Materijali koji se mogu reciklirati mogu se reciklirati u odvojenom i o€is¢éenom
stanju
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6 Uklanjanje smetniji

6.1 Opéa smetnja u el. napajanju

Uzorak pogreske Uzrok greske Otklanjanje greSaka
Nema prikaza na zaslonu Opc¢i nestanak struje
Regulacija bez struje Glavni prekidac isklju¢en Ukljucite glavnu sklopku
Fl-zastitni prekidac, Ukljucite zastitni prekidac

sigurnosni prekidac za
zastitu napajanja ili

sigurnosni prekidac za
zastitu SPS je proradio

6.1.1 PonaSanje sustava nakon nestanka struje

Nakon povratka napajanja, kotao je u prethodno postavljenom nacinu rada i upravlja
prema postavljenom programu.
O Nakon nestanka struje provjerite je li STB pao!

O Tijekom i nakon nestanka struje drzite vrata kotla zatvorena barem dok se
ventilator s induciranim propuhom ne pokrene automatski!

IZNIMKA:

Ako je kotao prije nestanka struje bio u stanju ,Anheizen® (,potpaljivanja®),
Lvorwarmen* (,predgrijanja®) ili ,paljenja“ (,Zinden*), kontrolirano se iskljucuje i
zapocinje CiS¢enje. Tek tada kotao prelazi u radno stanje ,Vorbereitung“ (,Priprema®) i
sustav se ponovno pokrece.

6.2 Previs.temperatura

Sigurnosni ograniciva¢ temperature (STB) iskljucuje kotao na temperaturi kotla od 95 -
100 °C. Crpke nastavljaju raditi.

Cim temperatura padne ispod priblizno 75 °C, STB se moze mehanicki otkljuéati:
3 Odvijte poklopac STB-a
O OtkljuCajte STB pritiskom odvijaca
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6.3 Kvarovi s porukama greSaka

Ako postoji kvar i jo$ nije otklonjen:

O LED dioda statusa signalizira vrstu kvara
- Treperi narancasto: Upozorenje
- treperi crveno: Greska ili alarm

O Na zaslonu se prikazuje poruka kvara

Izraz ,Stérung® (,Smetnja“) skupni je pojam za upozorenje, kvar ili alarm. Tri se vrste
poruka razlikuju u ponasanju kotla:

UPOZORENJE U slu€aju upozorenja, kotao u pocetku nastavlja raditi na
reguliran nacin, pruzajuci tako mogucnost sprieCavanja postupka
iskljuCivanja brzim rjeSavanjem kvara.

GRESKA Kotao se kontrolirano isklju€uje i ostaje u radnom stanju ,Kotao
isklj.,, dok se ne ispravi.

ALARM Alarm dovodi do hitnog zaustavljanja sustava. Kotao se odmah
iskljuuje, upravljanje krugom grijanja i crpkama ostaju i dalje
aktivni.

6.3.1 Postupak za poruke o greSkama

Ako se na kotlu dogodi kvar, to se prikazuje na zaslonu.

Ako se kvar potvrdi, iako nije otklonjen, prozor s pripadaju¢om smetnjom moze se
ponovo otvoriti na sljedec¢i nacin:

Otvaranje prikaza gresaka

= =P Popis trenutadnih smetnji

Izbornik Sustav Dijagnostika

ﬁ l popis trenutac¢nih smetnji lx ﬁ J DOJAVA J l x

UZROK:
Neispravan osjetnik vanjske temperature (#024) } Smetnja signala osjetnika

UKLANJANJE:
- Provjerite osjetnik i vod osjetnika

mn

Sve trenutne smetnje navedene su na zaslonu smetnji
3 Otvorite dodirivanjem na izlistanu smetnju
O Trenutna smetnja prikazuje se na kartici ,Meldung“ (,Poruka“)

O Tipkanje na registarsku karticu ,Behebung® (,Popravi“) prikazuje moguce uzroke i
kako ih ukloniti
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O Tipkanjem na simbol za prekid, zatvara se trenutna smetnja i prikazuje popis
smetnji

3 Ponovnim tipkanjem na simbol za prekid i potvrdom ¢itanja svih greSaka, vracate
se osnovnom prikazu

> Kotao je u prethodno postavljenom nacinu rada
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Adrese

8 Prilog

8.1 Adrese

8.1.1 Adresa proizvodaca

FROLING
Heizkessel- und Behalterbau GesmbH

Industriestrale 12
A-4710 Grieskirchen
AUSTRIA

TEL 0043 (0)7248 606 0

FAX 0043 (0)7248 606 600
EMAIL info@froeling.com
INTERNET www.froeling.com

Tvornicka sluZzba za korisnike

Austrija 0043 (0)7248 606 7000
Njemacka 0049 (0)89 927 926 400
Diljem svijeta 0043 (0)7248 606 0

8.1.2 Adresa servisera

Zig
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